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Pabouas mporpamma cocTaBiieHa ¢ y4eTOM TpeOOBaHHIA:

o MOpsIKa OPTaHM3alMK U OCYIIECTBIIEHUSI 00Pa30BaTEIbHON AESITEILHOCTH 1O 00pa30BaTeIbHBIM
mporpaMMaM BbICHIEr0 00pa3oBaHUSi — IMporpaMMaM OakalaBpuaTa, IporpamMmaMm CIElUaINTeTa,
IporpaMMaM MarucTpaTypbl, YTBEPKICHHOIO IIPUKa30M MUHHCTEPCTBA HAYKU U BBICIIETO OOPa30BaHUs
Poccuiickoit ®enepaiuu ot 06.04.2021 Ne 245;

. denepanbHBI TOCYTapCTBEHHBIN 00pa3oBaTelbHBIA CTaHIAPT BbIciiero obpaszoBanus (OI'OC
BO) no wnanpaBnenuto mnoaroroBku 19.03.02 - IlpoaykTel OUTaHMS U3 PaCTUTEIBHOTO ChIPbS,
YTBEP)KJICHHOTO Mpuka3zoM MunobpHayku Poccutickoit @eneparuu ot 17.08.2020 . Ne 1041.

[IpenogaBarenu, MOArOTOBUBILKE PA0OUYIO MPOTpaMMYy:

Crapumii mpernogaBareins Kadeapsl A.B. by3oBckuit

Pabouas mporpamMmma paccMOTpeHa Ha 3aceaHuy Kadeaphl PUIOIOTHYSCKUX JUCIUTLUINH (MPOTOKOI Ne 7
o1 26.04.2024r.).

3aBenyrommii kadgeapou B.I'. ®omenko

Pabouast mporpaMmma peKOMEH/J0BaHa K UCIIOJIb30BAHUIO B YU€OHOM MPOLIECCEe METOMUECKON KOMUCCHEH
¢dakynpTera nUIeBbIX TexHoiorui (mpotokos Ne 11 ot 20.06.2024r.).

IIpeacenaresb MeTOANYECKONH KOMHCCHH A.K. ITuBoBap

PykoBoauTenb 0CHOBHOM NpodecCHOHAIBbHOMI
o0pa3oBaTe/ibHOI MPOrpaMMbl E.A. MenBenesa




1. IIpeamer. Lleaun 1 32724 AUCUMILIMHBI, €€ MECTO B CTPYKTYype
00pa3oBaTeJIbHOM NPOrPaMMBbI

HNHocTpaHHblii A3BIK — JUCIUIUIMHA, HALEIEHHAs Ha (QOPMUPOBAHUE HWHOSA3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMM CTYJIEHTOB, HEOOXOAUMOW JUIsl PElIeHUs] KOMMYHUKATHBHBIX
3a7a4 B Pa3JIMYHBIX O0JIACTSX aKaJleMHUYECKOW, MPo(ecCHOHAIBHON U HAyYHOH NEATEIbHOCTH B
IIPOLIECCE MEKBA3BIKOBOM KOMMYHHUKALIMH.

IIpeaMeToM QHCHMILIMHBI SBIIOTCSA I3BIKOBBIC U PEUCBbIC HOPMBI HHOCTPAHHOI'O
S3bIKa, OCHOBHBIE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE SIBJICHUSA, OOECIECUUBAIOIINE
MCIKIIMYHOCTHYIO HpO(i)eCCI/IOHaJIBHy}O KOMMYHHKAIIUIO B O6’beMe, HCO6XOI[I/IMOM
JIIAA pa6OTI>I C MHHOA3SBIYHBIMHU TCKCTaMHU B IIPOLCCCC HpO(bCCCPIOH&JIBHOﬁ
ACATCIIBHOCTHU, B TOM 4YHCJIC B MQX(KYHLTypHOﬁ Cpeac, a TAKKEC OJIA JIMYHOCTHOI'O 1
po¢eCCUOHATILHOTO Pa3BUTHSL.

IHeapr0 TUCHMIIMHBI SBIISCTCS @OpMHpOBaHI/IG U TIOBBIIICHUE HWHOS3BIYHOMN
KOMMYHI/IKaTHBHOﬁ KOMIICTCHTHOCTH O6yanOIHI/IXC5I, H€O6XOIIHMOI>1 JJIsA
HUCIIOJB30BAHNUSI HMHOCTPAHHOI'O S3BIKA KAaK HWHCTPYMEHTAa KOMMYHHKAIlMH, B
MO3HABATEJIbHOU JIESITEIBHOCTH M JUISI MEXKIMYHOCTHOrO oOmeHuss B cdepe
Pa3roBOPHOTO sI3bIKa, 00111€00pa30BaTEIbHOM 1 MPOo(ecCuOHaATBHOMN JEATEIIbHOCTH.

OcHoBHBIE 321a4H U3YUYCHUS TUCLIUILINHBL:

e pa3BHUBaTh y CTYACHTOB YMEHHS IO OCHOBHBIM BUJAM PEUYEBOM AEATEIBHOCTU (UTEHHUE,
MMCHMO, CIyIIaHWE, TOBOPEHHUE), HEOOXOAUMBIC Jisi peaau3alri 00pa30BaTEIIbHBIX U
npodeccuOHATIBbHBIX 33/1ay;

e pacmupsATh 00bEM NPOAYKTUBHOIO M PELENTHUBHOIO JIEKCUYECKOTO MHUHUMYMA,
HE00X0UMOro B MpO(eCcCCHOHATBHOW JIeATENIbHOCTH, COBEPIIEHCTBOBATh 3HAaHUE
IrpaMMaTH4YECKOr0 MaTepuaa;

e (opMupOBaTh HaBBIKK CAMOCTOSATEIBHOTO YTEHHUS TEKCTOB C Ppa3IMYHBIMH LEJSIMHU
(03HaKOMHUTENBHOE YTEHHE, U3yUalollee YTeHue), paboThl C OPUTMHAIBHOMN JTUTEpaTypon
(mepeBoabl, TOKJIAbI), yMEHHUS 00IIATHCsl HA OCHOBE M3YUYEHHOI'0 MaTepHaja U OHUMATh
Ha CJIyX MOHOJIOTHUYECKYIO U TUAJIOTUYECKYIO PEYb;

e pa3BHUBaThb HaBBIKM JEJIOBOM KOMMYHUKAIIUM HAa HMHOCTPAHHOM $3bIKE B YCTHOH U
NUCbMEHHON (opMax ¢ MpUMEHEHHEM NMpOo(hecCHOHATBLHON JIEKCUKU M MIPAaBUJI PEYEBOTO
ATHUKETA;

e (QopmupoBaTh HaBbIKM NHCHbMEHHOM JENOBOM M HAayyHOM pedn C Y4eToM uX
CTHJIUCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH, YYUTh CTYACHTOB YNOTPEOICHUIO MPOECCHOHATBHBIX
TEPMHUHOB, pePEepPUPOBAHUIO, pa0OTE CO CIEIUATBLHOM IUTEPaTypOil.

MecTo AMCHMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe1bHOI NPOrpaMMBbl.

Huctunnmmaa «HOCTpaHHBINA SI3BIK» OTHOCHTCS K JUCIUIUIMHAM 00s3aT€ILHON YacTH
(b1.0.03) ocHOBHOI mpodeccruoHanbHONH 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBbI BBICIIET0 00pa30BaHUS
(mamee — OIIOIT BO).

HucuunnuHa «HOCTpaHHBIN SI3bIK» Oa3upyeTcsi Ha 3HAHUAX, YMEHMSIX,
HaBbIKaX, TPUOOPETEHHBIX CTYACHTAMU B MpeesiaXx MporpaMMbl CPEIHEN IIKOJIBL.
Kypc yueOno# nucuumminibl « THOCTpaHHBIN SI3BIKY» YUTACTCS B TIEPBOM U BTOPOM
CEMECTPE M MMEET MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIN XapaKTep U MOCTPOEH C YYETOM
MEKIUCIMIUIMHAPHBIX CBSI3€W, B MEPBYIO O4YEpeb, 3HAHUM, HABBIKOB U YMEHUH,
MpPUOOpPETAEMBIX CTYIEHTAMHU B MPOIECCE M3YUYEHHUS COIMAIbHBIX TUCIUIUIMH U
JUCLMILIMH NPOPECCUOHANIBHOIO IIUKJIA.



SIBiIsieTCsT OCHOBOU L U3YUCHUA OHUCHUILINH! «I/IHOCTpaHHHﬁ JA3BIK B

HpO(I)@CCHOHEUIBHOfI ACATCIBHOCTI).
JlucuuiuinHa HateieHa Ha OpMUpPOBaHKE Y BHITYCKHUKA: YHUBEPCAIBHBIX KOMIIETCHITHIH

(VK-4).

2. [lepedensp MIaHUPYEMBIX PE3yJIbTATOB 00YUEHUS MO TUCHHUILIUNHE,
COOTHECEHHBIX C IJIAHUPYEMbBIMHU Pe3yJIbTaTaMU OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHON

1 MHOCTPAHHOM (BIX)
sI3bIKE (aX)

0OILIEHIS HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IIpOorpaMmaI
Konpl DopMyJIMPOBKA NuaukaTopsl Ilnanupyemble pe3yabTaThl
KOMIeTeHIHii KOMIeTeHIIHH JOCTHIKEHHSI 00yueHust
KOMIIETEeHI[UH

YK-4 Cnocob6en ocymectisTh (YK 4.1 3HATE:
NIEJI0BYI0 KOMMYHHKAIHIO ([ paMOTHO M SICHO CTPOUT|_ S3LIKOBBIE cpezcTBa
B YCTHOM M MMCHbMEHHOM |TMAJOTUYECKYIO pedb B (MleKcHYeCKYe,
(opmax a pamiax rpaMMaTUYECKUE
roCyJapCTBEHHOM SI3bIKE [MEKIMYHOCTHOTO U ’
Poccuiickoit Depepauun  [MEXKYIBTYPHOTO (oHeTnueckue), Ha OCHOBE

KOTOPBIX (OPMUPYIOTCS U
COBCPHICHCTBYIOTCA
0a3oBbIe YMEHHUS
FOBOPEHUS, ayIUPOBAHUS,
YTECHHUS U TUCHMA.

YmMeTh:

- OCYIIECTBIIATH JAUATOTHUYECKOE
M MOHOJIOTHYECKOE OOIICHUE
(roBopeHue);

UCIIOJIb30BaTh  SI3BIKOBBIC
CpCACTBA BBIPAKCHUA OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHO-PEUEBBIX
(GyHKIMI TpU BBICKA3bIBAHUY Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKC;

- [paBWJIbHO (B paMmkax
COOTBETCTBYIOLIETO
KOMMYHUKATHBHO-
TOCTaTOYHOTO MUHHMYMa)
0 OpMITSITH pedeBbie
BBICKA3bIBAHUSI.
Baaaers:
- CIIOCOOHOCTHIO
COOTHOCHTH SI3BIKOBBIC

cpeacrtsa ¢ KOHKPECTHBIMU
CUuTyaluuAaMHu, yCJIOBHAMHU U
3aJjladaMi MCKKYJIbTYPHOT'O

peyeBoro oOIIEHNS;




Konnl
KOMITeTeHIUI

DopMyJIMPOBKA
KOMIIETCHIIUH

HNuaukatopsl
JOCTHKEHUS
KOMIIETEHIIMH

I[Inanupyembie pe3yabTaThI
o0y4eHuUs

- YMEHHUEM CBOOOTHO
TIOJTE30BATHCS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK
CpPE/ICTBOM OOIICHHSI.

YK-4

YK 4.2 JlemoHCTpUpYET
YMEHHUE OCYIIECTBIISTh
NIENTOBYIO TIEPENHCKY Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE,
MEPEBOIOB
poQecCHOHATTBHBIX
TEKCTOB.

3HaTh:

- Hambosiee pacrpocTpaHEHHBIE
SI3BIKOBBIE CPEICTBA BHIPAKEHUS
KOMMYHHKaTHBHO-PEYEBBIX
GbyHKIHN u
o01IeynoTpeOUTeNbHbIE

peueBbie €IMHUIIEI,
MIPUMEHSIEMbIC B JIEJIOBOM
OOIIICHUH;

- TIPUHIIMIT
MaTepuasa B OCHOBHBIX
TTBYSI3BITHBIX CIIOBapSX u
CTPYKTYpY CJIOBApHOU CTaThH.
'YMeTh.

- HCIOJIb30BaTh dhopmbl
JIeJIOBOT'O MMICbMEHHOTO
OOIIeHUsT Ui BBIPAXKCHMUS]
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX]
HaMEPECHMUI;

- BECTH JICIIOBYIO TIEPEIHCKY Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE,
OCYIIECTBIISATh JIETIOBOE
ob1ieHue.

Baagers.

- CITOCOOHOCTBIO COOTHOCUTE
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMU CUTYAIIASIMH,
YCIIOBUSIMU U 337]a4aMu
MEXKYJIBTYPHOTO JISTIOBOTO
0OIIIEHYS;

- HaBBIKaMHU YTEHUS,
QHHOTHPOBAHUS U
pedeprpoBaHus Ha

OopraHu3anuu

HMHOCTPaHHOM A3BIKC.

O0bEM IMCHUIIMHBI M BUABI Y4eOHOH padoThI

Bunpr pabot

Ounas ¢popma oOyueHHs

OuHo-32049Hasg

dopma
o0yJeHUs

3aounas popma
oOyueHus

BCECIo

B T.4. IO CCMCCTPaM

BCETO BCETO

1 cemectp
X cemectp
X cemecTp

1 cemectp
X cemecTp

O6mas TpyA0EMKOCTh
VUM CIIUITIINHBI, 3aq.e;[./qaCOB, B TOM

HHUCJIIC:

41144

41144

41144




KoHTakTHas pa60Ta, 4aCoOB:

- JICKIIMH

- IPAKTUYCCKUE

48 48 16
(ceMHHapCKue) 3aHsITHS

- 1abopaTopHbIe PaOOTHI

CamocTosTenpHas padoTa, 9acoB 96 96 128

KOHTpOJIb, 4acoB

Bua npoMexXxyTouHOM aTTecTaluu

(38T, HK3amen) 3aueT| 3ayeT 3auer
4, Conep:xanue TUCHUTIHHBI
4.1. Pazaenbl AMCHUILIMHBI 1 BUAbI 3aHATHH (TeMaTHYeCKM IJIaH).
IJI\/%I Pa3zgen mucounianHbl JI 113 JIP CPC
ouHasi (hopMa 00yIeHUs
Monyns 1. «Food Technologies» - 24 - 48
Pasnen 1. Student Profile. Our University - 6 - 12
Pasnen 2. Our Food - 10 - 20
Pasnen 3. Food Making and Preservation - 8 - 16
Monyis 2 «Career Path in Food Technologies» - 24 - 48
Pasnen 4. Agriculture in Different Countries - 12 - 24
Pasznen 5. My Future Profession in Food Technologies. 12 24
Business Correspondence i i
3a04Has popma 00yueHHs

Monyns 1. «Food Technologies» - 8 - 64
Pazznen 1. Student's Profile. Our University - 4 - 36
Paznen 2. Our Food - 4 - 28
Monyis 2 «Career Path in Food Technologies» - 8 - 64
Pasnen 3. Agriculture in Different Countries - 4 - 36
Pasznen 4. My Future Profession in Food Technologies. i 4 i 28

Business Correspondence

4.2. Conep:xanue pa3aejioB y4eOHOM 1 CUUIIMHBI

Mopnyas 1. «Food Technologies»

Paznen 1. Student Profile. Our University

“Student Profile”. Rules of reading. Phonetic transcription. The Article. Definite and
indefinite articles

Jlexcuueckuit MuHMMyM 10 Teme “CryneHdeckas >ku3Hb . (COBEpPUIEHCTBOBAHUE
MOJIYUEHHBIX B IIKOJE€ YMEHMM U HAaBBIKOB YTEHHUs OO0I1e00pa30BaTeIbHOIO XapakTepa.
IloBTOpEHNE OCHOBHBIX IpaBWJI 4YTEHMs. M3ydeHHe TpaHCKpUIILMHU AaHIVIMHCKOIO S3bIKA.
OnpeneneHHblil 1 HeoNpeAeaeHHbI apTUKIN B aHIJIMMCKOM SI3bIKE: MpPaBHUJIa YHNOTpPEOJICHUS.
BrlnonHeHne JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHUX YIIPAKHEHUN

“Our University”. The Sentence. Declarative and interrogative sentences. Question types.

Oral Speech Practice



Jlexcnueckuii MHUHHUMYM 10 Teme «Moi yHuBepcurer». DOpPMUPOBAHME HABBIKOB
ayaIupoBaHHud TCKCTAa Ha MHOCTPAHHOM SA3LIKC. COBepH_ICHCTBOBaHI/Ie TpaMMaTHYCCKUX 3HAHUH 110
TEME. HOpHI{OK CJIOB B IIPCAJIOKCHHUU. yTBepI[I/ITeJ'IBHBIC 1 BOIIPOCUTEIIBHBIC IIPCAIOXKCHU. Tumer
BOIIPOCOB B aHINIMKWCKOM s3bike. [lepecka3 nexcuueckor Tembl «Ham yHuBepcuTeT».
dopMHUpOBaHKE HABBIKOB U YMEHUH MPOGECCHOHATBHO OPUESHTUPOBAHHOM YCTHOM peyH, YMEHHS
CIKaToO NCPCCKa3bIBATh COACPKAHNEC TCKCTA Ha 06H.I€06paSOBaTeHBHYIO TCMY.

Pa3znen 2. Our Food

“Our Food”. The system of verb tenses. Modal verbs. The equivalents of modal verbs.
Present Participle. Continuous tenses group in active voice.

Jlexcuueckuit MuHHUMyM 10 Teme «lIpogykTel nuTaHus». CoBEpLIEHCTBOBaHHE
rpaMMaTH4Y€CKUX 3HaHUA 1o TemaMmM «Cucrema BpEMCH TrJjiarojla B aHTIUICKOM SA3BIKE)),
«MOI[aJ'IBHBIe IJ1Iarojbl 1 UX SKBHUBAJICHTBI», «HpI/I‘laCTI/Ie HaCTOALICTO BPECMCHN, «I[J'II/IT CJIBHBIC
BpCMCHa». Brinonnenune JICKCUYCCKUX u I'paMMaTHYCCKUX ynpax(HeHI/Iﬁ. Pa3Butue
JMAJIOTUYECKON peun (CUTYyaTUBHO-00YCIIOBIEHHas Oecesa Mo CrelnaIbHOCTH).

Paznen 3. Food Making and Preservation

“Vegetables”; “Bread-Making and Preservation of Bakery”. The Category of Voice.
Active and Passive Voice. Past Participle. Perfect tenses group in active voice.

Jlexkcnueckuii MHHUMYM II0 TEMaM <<HpOI[y1<TBI IMUTaHUSA HU3 PACTHUTCIILHOI'O CBbIPbS»,
«M3roroBieHue xijieba u KOHCCPBUPOBAHUC BBIIICUKH. COBCpH_IeHCTBOBaHI/Ie IrpaMMaTHu4YCCKUX
3HaHui 1o Temam «lIpuuactue npomenuiero Bpemenn», «lleppexturie BpemMeHa». Brinonnenue
JICKCUYCCKHUX W TI'paMMaTHYCCKHUX ynpaxcHeHI/Iﬁ. PasBuTHe MOHOIOTMYECKOM peuun (YCTHOQ
cooO1eHue Mo mpodecCHOHATLHON TEMaTHKE.

Moayas 2. Career Path in Food Technologies

Pa3znen 4. Agriculture in Different Countries

“Agriculture of Our Region ”. Oral Speech Practice. Future Tenses Group. Sequence of
tenses.

@®opMupoBaHUE HABBIKOB M YMEHUN YTEHHUS NPOPECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX
TEKCTOB. V3yueHue TepMUHOJIIOTMYECKOr0 MMHUMyMa 1o Teme «CelabCKoe XO3SHCTBO HaIIero
peruoHa». POpMHpPOBaHNE HABBIKOB U YMEHHUH NMpodeccHOHANbHO OPHEHTHUPOBAHHOM YCTHOM
peuHr, YMCHUS CKATO NEPECKA3BIBATE COACPIKAHUC TCKCTA. COBCpIHeHCTBOBaHI/Ie TpaMMaTHYCCKUX
3HAHUH II0 TEME «CTpaI[aTeJ'ILHLIﬁ 3aJ10T», «CormacoBaHue BPEMCH). BrimmosiHeHHe 1€KCHYECKUX
Y IPAMMaTUYECKUX YIIPaKHEHUMH.

“Agriculture in Great Britain . Direct and reported speech. Grammatical moods of verbs.
The Conditional Mood. The Imperative Mood.

I/I3y‘-ICHI/IC JICKCUKHU 110 TEMC «Cenbckoe XO3SUCTBO BCHI/IKO6pI/ITaHI/II/I».
COBCpI_HCHCTBOBaHI/IC T'paMMaTHUYCCKUX 3HAaHUHM 1O TeEMeE «HpﬂMaﬂ N KOCBCHHad pPCUb»,
«['maronsHeie HaAKJIOHCHUA), «Y cIIOBHOE HaAKJIOHCHUC», «IToBenuTenbHOE HAKJIOHEHUEY.
BelnonHeHne NEKCUYECKUX U IPaMMaTHYECKUX YNpaKHEHNWH. Pa3BUTHE MOHOJIOTrMYECKON pedu
(cxaThlii Iepecka3 cofiepkanus TekcTa «CenbCKoe X031icTBO BenukoOpuranumy).

Paznen 5. My Future Profession in Food Technologies. Business Correspondence.

“Plant Product Processing Technologies. Bread Products”. The Complex Object. The
Complex Subject. Structural features of professionally-oriented text. Business Correspondence.

Jlexcuuecknii MUHUMYM TI0 Teme «TeXHOJIOTHMH TepepadOTKH PACTHUTEIBHOTO CHIPHSI.
XneboOynounble u3Aenus». M3yueHwe CTpyKTypsl MNpodecCHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
TeKcToB. UYUTeHuwe, aHHOTUpPOBaHHWE U pedepupoBaHHE TEKCTOB IO  CHEIHATIbHOCTH.
COBCpI_HCHCTBOBaHI/IC rpaMMaTu4C€CKux 3HAaHUM 10 TeMeE ((I/IH(I)I/IHI/ITI/IBHBIC KOHCTPYKIHN).
BrinosiHeHUE TEKCUYECKUX U TPAMMATUYECKUX YNPaKHEHUN. PazBUTHE MOHOJIOTMYECKON peyu.
OcCoOEeHHOCTH /1€TI0BOM MEPENUCKH.

“My Future Profession”. Oral Speech Practice



Jlekcuyeckuit MUHUMYM 110 TeMe «Mos Oyaymias mpodeccus». [lomomHenne ci1oBapHOTO
3araca W BBINIOJIHEHHE yNpakHeHHH 1o Teme. IloaroroBka yctHoro cooOuienus Ha Temy «Mos
Oyaymas npodeccus». YCOBEPIIEHCTBOBAHUE YMEHHMH NPO(ecCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHOU
YCTHOW peuu, yMEHHsI CKaTO MepecKasblBaTh COJAEP)KaHHE TEKCcTa MO MpodeccHoHAIbHOM
TEMaTHKE.

4.3. IlepeueHb TeM JieKIU
Jlexuuu He IPeRyCMOTPEHBI.

4.4. llepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3AHATHI (CEMHHAPOB)

O0BEM, U
No (bopma oOyueHus
~ [Tema nmpakTHuecKoOro 3aHsATHS (CEMHUHApPA)
I1/T1 OYHO-
O4YHas [(3a04YHas [BaOo4dHas
Monayas 1. Food Technologies 24 8
Pazgea 1. Student life. Our University. 5 4
1 Tema 1. “Student Profile”. Rules of reading. Phonetic 2 2
" franscription. The Article. Definite and Indefinite Articles
Tema 2. “Our University”. Oral Speech Practice. Listening “My
2. L, 4 2
University”. The Sentence.
Pa3nex 2. Our food 10 9
Tema 3. “Our food”. Modal Verbs. Indefinite Tenses group in Past
3. : : 4 1
Active Voice.
Tema 4. “Our food”. Modal Verbs. Indefinite Tenses group in Past|
4 . : 6 1
Active Voice.
Paznen 3. Food Making and Preservation. 8 )
5 Tema 5. “Vegetables”. Continuous Tenses group in Active Voice. 4
" |Present Participle.
Tema 6. “Bread-Making and Preservation of Bakery”. Continuous|
6. [Tenses group in Active Voice. Present Participle. Perfect Tenses| 4
group in Active Voice. Past Participle.
Moayas 2. Career Path in Food Technologies. 24 8




Paznen 4. Agriculture in different countries. 12 4
Tema 7. “Agriculture in Our Region”. Oral Speech Practice.
7. 6 2
Future Tenses.
3 Tema 8. “Agriculture in Great Britain”. Direct and Reported 5 5
" ISpeech.
Paznen 5. My future profession in Food Technologies.
Business Correspondence. 12 4
9 Tema 9. “Plant Product Processing Technologies”. Business 8
" |Correspondence. The Complex Object.
10. [Tema 10. “My Future Profession”. Oral speech Practice. 4
Bcero 48 16

4.5, IlepeyeHb TeM J1a00PATOPHBIX PadoT
JlaBoparopHble pabOThI HE IPETYCMOTPEHBI.

4.6. Buabl caMmocTOATeIbHOI padoThI CTYAeHTOB M NepeYyeHb y4eOHO-MeTOAHYeCKOro
olecreyeHust VI CAMOCTOATEIbHOI padoThl 00y4AIOIINXCS

46.1. TloaAroToBKa K Ay IMTOPHBIM 3aHITHAM

Marepuaibl T€KIUNA ABISIOTCS OCHOBOM ISl U3YYEHUS] TEOPETUUECKOM YaCTH TUCIUTIIIMHBI
Y MOJTOTOBKH CTYJIEHTA K MPAKTUYECKUM 3aHSATHSIM.

[Ipy moATOTOBKE K ayAUTOPHBIM 3aHATUSAM CTYJIEHT JOJIKEH:

- HA3YYHUTh PEKOMEHIIYEMYIO JIUTEPATYPYy;

- NPOCMOTPETH CAMOCTOATENIHHO JONOJHUTEIBHYIO JIMTEPATYPY 10 U3y4aeMOU TEME.

OCHOBHOHM 1IelbI0 TPAKTHUECKUX 3aHATUN SBISETCS HW3YYEHHE OTAETBHBIX Haumbojee
CJIO’KHBIX U MHTEPECHBIX BOMPOCOB B paMKaX TEMBI, a TaKK€ KOHTPOJIb 3a CTEIEHBIO YCBOEHUS
MPOUAEHHOTO MaTeprasa U X0JJOM BBITIONHEHUS CTYJACHTAMU CaMOCTOSITEIbHON paOOTEHI.

4.6.2. llepedyeHb TeM KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)

KypcoBbie paboTbl (IpOEKThI) HE MPETyCMOTPEHBDI.

46.3. TlepeuyeHb TeM pedepaToB, pacueTHO-TPaPUIECKUX PadOT
Pedepartsl, pacueTHO-Tpaduyeckre paboThl HE MPETYCMOTPEHBI.

46.4. TlepeueHb TeM U Y4eOHO-METOANYECKOT0 O0ecTedeHUs AJIs CAMOCTOSTeTbHOI
padoThI 00y4aromuxcs

OO0OBéM, u

Ne . Y4yeOHO-METOINYECKOE
Tema camocTosiTenbHON paboThi4

dhopma o0yueHUs




n/n‘

\ obecrieueHue

OYHas

3a04YHas1

Moxayas 1. Food Technologies

48

64

Pa3nen 1. Student Profile. Our University

12

36

Student Profile.

Rules of Reading. Phonetic
Transcription. The Article. Definite
and Indefinite Articles

1. Tynuenko, B.B.,

[eprauesa, H.JI. u aop.
Meroandeckue yKazaHus 110
[YCTHBIM TeMaM JIJI Kypca
«AHTTIUMCKHN S3BIK B
poheCCHOHATLHOU
nesiteapHOCTHY / B.B. Tymmuenko,
H.JI. lepraueBa u ap. JIyrauck :
['OY JIHP JIHAY, 2017. - C. 3-5.
2. Bep0Oa, I'. B., Bep0a, JI. T.
['pammaTHiKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. —

C. 141-151.

3. [Nomuuerackuii, 1O. B.
['pammaTka: COOpHUK
ynpaxuenuii. — CI16: KAPO, 2007.
—C. 5-67.

18

Tema camocTosiTenbHOM padboThI4

V4ebHO-METOINUECKOE
obOecrieuenne

O0BéM, u

dbopma

o0ydeHus

OYHasd

3a04YHas

“Our University”. The Sentence.
Declarative and Interrogative
Sentences. Question Types

1. Tymuenko, B.B.,

[eprauesa, H.JI. u op.
Meroandeckue yKazaHus 110
[YCTHBIM TeMaM I Kypca
«AHTTIMHACKUH S3BIK B
rpodeccruoHabHOMN
nestenbHocTH» / B.B. Tynuenko,
H.JI. lepraueBa u np. JIyranck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 6-9.

2. My University — Mot
YHUBEPCUTET. [ DTIEKTPOHHBIN
pecypc]. (ayanoTekcT Ha
AHTJIMIICKOM sI3bIKE). Pexum
JOCTYyTIA:
https://langformula.ru/my-
2university/

3. Bep6a, I'. B., Bep0a, JI. T'.
I'paMmmaTHKa COBPEMEHHOTO
AHTJIMACKOTO SI3bIKA:

cripaBo4HUK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 141-151.

6

18

Pasnen 2. Our Food

20

28



https://langformula.ru/my-2university/
https://langformula.ru/my-2university/

“Our Food”. The System of Verb
Tenses. Modal Verbs. The
Equivalents of Modal Verbs.
Present Participle. Continuous
Tenses Group in Active Voice.

1. C.H1. bynanos, A.O. bopucosa
«AHIIIAIACKUH S3BIKY». — K., 1995, —
C. 104-110.

2 BepOa, I'. B., Bep0a, JI. T
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTITUHCKOTO SI3bIKA: CIIPAaBOYHUK.
— M.: «JIoroc», 2007. — C. 7-24,
130-139

3. IN'omuneiackuid, 0. B.
['pammatuka: COOpHHK

— C. 68-76, 126-231.

ynpaxuenuii. — CI16: KAPO, 2007.

20

28

Paznen 3. Food Processing and Preservation

16

“Vegetables”. The Category of
\/oice. Active and Passive Voice.

1. C.W. bynanos, A.O. bopucosa
«CAHTIIAIACKUN S3BIKY». — K., 1995. —
C. 104-110.

2. Bep0Oa, I'. B., Bep06a, JI. T.
['pammaTHiKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMHCKOTO SI3bIKA: CIIPAaBOYHUK.

— M.: «JIoroc», 2007. — C. 52-60

Tema camocTosiTenbHON paboThI4

VY4eOHO-METOINUECKOE
obOecrieuenne

O0BéMm, u

dbopma

o0yUYeHHS

OYHas

3a04YHasi1

3. INomuneiackui, 0. B.
['pammaTika: COOpHUK

— C. 232-254.

ynpaxuenuii. — CI16: KAPO, 2007.

“Bread-Making and Preservation of
Bakery”. Past Participle. Perfect
Tenses Group in Active Voice.

1. dmmua H.K. Food
Technology: yue6.-mipakr.
noco6ue o 00y4eHuto
YTEHUIO HA QHTIJIL 5I3. —
Brmagumup: Bnl'Y, 2020. —
C. 79-82.
2. Bep0a, I'. B., Bepo6a, JI. T.
I'pamMmmaTHKa COBPEMEHHOTO
AHTJIMMCKOTO SI3BIKA:
cripaBoyHUK. — M.: «JIorocy,
2007. - C. 72-90.
3. INomuueracknit, 1O. B.
FpaMMaTI/IKaI CGOpHI/IK

— C. 399-449.

ympaxuenuii. — CI16: KAPO, 2007.

Moxayas 2. Career Path in Food Technologies

48

64

Paznen 4. Agriculture in Different Countries

24

36




“Agriculture of Our Region”. Future
Tenses Group. Sequence of Tenses.

1. Tynuenko, B.B.,

[eprauesa, H.JI. u nop.
Meroaundeckue yKazaHus 110
[YCTHBIM TeMaM I Kypca
«AHTTIUACKUY S3BIK B
npodeccruoHaIbHON
nesirenbHOCTHY / B.B. Tymnuenko,
H.JI. lepraueBa u ap. Jlyrauck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 10-
13.

2. Bep6a I'.B., Bep6a JL.T.
['pammaTriKa COBPEMEHHOTO

M.: JIoroc, 2007. c. 52-60.

aHFHHﬁCKOFOH3HKaZCHpaBOqHHK.

12

18

“Agriculture of Great Britain”.
Direct and Reported Speech.
Grammatical Moods of Verbs. The
Conditional Mood. The Imperative
Mood.

1. Tynuenko, B.B.,

[leprauesa, H.JI. u op.
Meroandeckue yKazaHus 110
[YCTHBIM TeMaM JJid Kypca
«AHTTUACKUH S3BIK B
npodeccruoHaIbHON
nestensHocTH» /[ B.B. Tymuenko,
H.JI. leprauesa u ap. Jlyrauck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 10-
13.

12

18

Tema camocTosiTenbHOM paboThI4

VY4eOHO-METOINUECKOE
oOecrieyeHue

O0BéM, u

dbopma oOyueHuHs

OYHas

3a04YHasi1

2. Bep6a I'.B., Bep6a JL.T.
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTIIUHCKOTO S3bIKA: CIIPABOYHUK
IM.: Jloroc, 2007. c. 60-62, c. 70-
72.

Paznen 5. My Future Profession in Food Technologies.
Business Correspondence

24

28




“Plant Product Processing
Technologies”. Business
Correspondence. The Complex
Object. The Complex Subject.
The Complex Object. The
Complex Subject. Structural
features of professionally-
oriented text.

1. C.. bynanos, A.O.
BopucoBa « AHrnmuickui
sa3b1k». K., 1995, ¢. 132-142.
2. Kapnycs, U. A.
AHTIINHACKUN 1€JI0BOU A3BIK:
yuae0. mocooue. — K.
«MAVTII», 2002. — C. 60-113.
3. Bep6a, I'. B., Bep0Oa, JI. T'.
I'pammaTrka COBpEMEHHOTO
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA:
cripaBo4HUK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 61-63, 97-103.
4. T'omaupbiHckui, 1O. B.
I'pammatuka: COOpHUK
ynpaxuenuii. — CI16: KAPO,
2007. — C. 352-399.

5. [lenoBast KOppeCTOHIEHITUS
Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE.
YueOHOe mocooue Jist By30B /
coct. C.B. Herpo, M.1.
Berposa. — H. HoBropon:
HHI'ACY, 2015.

12

14

“My Future Profession”

1. Tynuenko, B. B.,
Heprauesa, H. JI. u ap.
Meroanueckue ykazaHus 10
YCTHBIM T€MaM JJisl Kypca
«AHTTTMACKHM A3BIK B
npodecCuoHaIbHON
NEATEILHOCTI /

B.B. Tynuenko,

H.JI. leprauesa u ap.
Jlyranck : I'OY JIHP JIHAY,
2017. — C. 50-59.

12

14

Bcero

96

128




4.6.5. Jlpyrue BBl CAMOCTOSITEJIbHON PadOTHI CTY/1IEHTOB

He npenycmoTpeHsl.

4.7. IlepeyeHb TeM H BUAOB 3aHATHI, IPOBOAUMBIX B MHTePaKTUBHOI1 ¢opme
He npenycmoTpeHsl.

5. @DoH OLEHOYHBIX CpeacCTB Jisl IPOBEACHUSA l'IpOMe)KyTO‘lHOﬁ arrecranuu
IlonHoe onucanue (bOHI[a OIICHOYHBIX CPEACTB TeKyLueﬁ n HpOMe}I(YTOqHOﬁ aTTcCTalnun
06yqafoumxcs1 C MMCpCUHCM KOMHGTGHHI/If/'I, OIMCaHHEM IIOKa3aTeleu u KPUTCPUCB OLICHUBAHUA

KOMHGTGHHHﬁ, IIKaJI OOCHHUBaHUA, TUIIOBBIC KOHTPOJBHBIC 3aJaHUA U METOANYCCKUEC MaTCPUaJIbl
MMPEACTABJICHBI B IIPUIJIOKCHUH K HACTOSIICH ImporpamMmme.

6. Y4yeOHO-MeTOANYECKOE o0ecneYeHue JUCIHUILINHBI
6.1. Pexomenayemasi iuTepaTypa

6.1.1. OcHoBHas JUTEpPaTypa

Ne /i ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3AAHUS, U3]1-BO, TOJ H3aHUS, KOIUYECTBO Koi-Bo 3Kk3.
CTpaHMII B OHOJI.
Munopanosud, XK. M. AHIII0-pyCCKHii, pyCCKO-aHTTIUHUCKHM CI0Baph 1
1 [CHCMONb30BAHMEM IPAMMATHKY : CIIOBAph / XK. M. Munopanosuy; InexTporHBI pecype
" |pen. C. TanacueBuu. — 9-e u3a. — M. : Beue, 2006. — 720 c. —
(na xagenpe)
(I'pammaTuyeckue cioBapu MusiopagoBuya).
Bep0a, JI. I'. 'pamMmaTika COBpeMEHHOTO aHTIMICKOTO SI3bIKA :
2. |cnpaBounuk / JI. T'.Bep6a, I'. B. Bep6a. — M.: OO0 UII Jloroc-M, 7
2007. — 368 c.
3 ["omuueiHCKUi, FO. b. 'pamMmMaTrka aHTIHIICKOTO SI3bIKA: COOPHUK DIEeKTPOHHBIN pecypc
" lynpaxuenuii. — CI16 : KAPO, 2007. — 544 c. (Ha xadeape)
4 Kapryce, 1. A. AHrnuniickuii 1einoBoit s3bIk © yueOHoe mocobue / U. 44

A. Kapnycs. — 5-e u3n., ucnp. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.

JlenoBast KOpPECIIOH ICHIIMS Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKe. Y4eOHOe mocodue
5. mns By3os / coct. C.B. Herpo, M.U. Berposa. — H. Hoeropo:
HHI'ACY, 2015. — 113 c. (112 kagezpe)

DNEKTPOHHBIN pecypc

Amuna, H. K. Food Technology: y4e6.-npakT. mocoodue mo o0yueHuto
6. murenuto Ha anri. 513. / H.K. Slmmaa — Bnagumup: U3a-8o Bal'y, 2020.
—104 c.

DNEeKTPOHHBIN pecypc
(na xadenpe)

6.1.2. lonoJHUTEJbHAA JTUTEPATypa

Ne i/ ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3TAHWSI, U3]1-BO, TOJI H3AaHUS, KOJIMIECTBO CTPAHUI]

Ky6apskos, I'. JI., Tumornnyk, B. A. bonbiioii cOBpeMEeHHBIN aHTI0-PYCCKUN
1. pyccko-anrmmiickuit cinoBapb. — Jlonenk: OO0 [MIK® «bAO», 2008. — 1056 c.
(xadempa GUIOIOTHUECKUX TUCITUTIIHH)

bonk, H. A.Y4eOHUK aHTIHHACKOTO s13bIKa: B 2-X 4. : yueOHuk. Y. 1/ H. A. BoHk,
2. T'.A.Koruii, H. A. JIykesinoBa. — M. : lekont+XK I'YIC; K. : Apwuii, 2007. — 640 c.
(6ubmumoteka JITAY)




bonk, H. A.Y4eOHHK aHTTIMHACKOTO sI3bIKa: B 2-X 4. : yueOHuk. Y. 2 / H. A. boHk,
H. A. JlykpanoBa, JI. I'. [lamyxuna. — M. : [lekout+XK I'NC; K. : Apuit, 2007. —
511 c. (bubmmorexa JI'AY)

XKenesnona, A. A. A Course of English for Students of Agriculture (Kypc

AHTJIMMCKOTO SI3bIKA JJIs1 CTYJEHTOB CEJIbCKOXO035HCTBEHHBIX BY30B) /
A. A. XKenesznosa. — Huwxxnauit Hoeropoa : ®I'bOY BO Huxeropoackas I'CXA,
2017. — 144 c. (31eKTpOHHBIN BapuaHT Ha Kadepe)

[1Tax-Ha3zapoga, B. C. Aurnuiickuii 1yt Bac. Hossrii kype XXI Beka : yueObnoe uznanue / B. C.
[[Tax-Hazapoga, K. B. XKypaBuenko. — u3z. nepepad. u gom. — M. : Beue, 2008. — 512 c.

Hecreposa, H. b. Aurnuiickuii si3eix. Food Manufacturing Processes. — CI16: HUY UTMO;
WxubT, 2013. — 90 c. — Pexxum mocryma: https://books.ifmo.ru/file/pdf/1436.pdf (nata
obpamenus: 03.05.2023).

Hecreposa, H. b. Aurnwmiickuii si3pik: FOOd technology: yue6Hoe mocooue. — CI16: HUY
NTMO, 2015. — 111 c. — Tekcrt : anexTpoHHbIH // JIaHb : 2IeKTPOHHO-OMOIHMOTEUHAS
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/91435 (marta oopamenwus: 03.05.2023).

Hanaii, ®. A. Aarnuiickuii s3bik : yueOHoe mocobue / @. A. Hanaii, 1. M. Manuna. —
Mocksa : PTY MUPDA, 2019. — 70 ¢. — Tekcr : 37eKTpoHHBIN // JIaHb : 2JIeKTPOHHO-
oubanoreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171520 (naTta oOpamieHwus:

24.08.2022). — Pexum f0cTyma: ist aBTOPHU3. ITOJIH30BATEIICH.

6.1.3. Ilepuoauyeckue 3aHus

n/n

Haumenosanue nsnanus N3 narenncTBO TI'onpl n3manusa

He nmpenycmoTrpeHst.

6.1.4. MeToauuecKkue YKa3aHus 1Jisd oﬁyqamumxcﬂ M0 OCBOCHHMIO JTUCHMUIIINHBbI

Ne o/t

ABTOp, Ha3BaHUC, MCCTO U3JaHUA, U31-BO, I'OJ] U3JJAHUS, KOJIMYCCTBO CTPAHUL]

Huxonaesa, T.B., Mupomanuenko, FO.C., llunkapenko, A1.B. Metonnueckue
yKa3aHUsl I CTYJSHTOB 10 BOIIPOCAM CaMOCTOSATEIIBHOM 00paboTKH
CIIEUATBHON JIMTEPATYPHI IO aHTJIUMCKOMY S3bIKY Y BBITIOJTHECHUS

uHanBUAyanbHbIX 3amanuii / T.B. Hukomaesa, 10.C. MupomHuyeHKo,
S.B. lllunkapenxko. JIyrauck : 'OY JIHP JIHAY, 2017. —

Tymuenko, B.B., [leprauesa, H.JI. u np. Metoauueckune yka3aHus 0 YCTHbIM TEMaM JJIs
Kypca « AHIIIMHCKUHN S3bIK B TpodecCHoHabHOU AesTenbHocT» / B.B. Tymuenko,
H.JI. Jleprauesa u ap. Jyranck : [OY JIHP JIHAY, 2017. — 62 c.

6.2. IlepeueHb pecypcoB HHGPOPMAIMOHHO-TETEKOMMYHHKAIIMOHHON  ceTH

«HTepHeT» (1as1€€ - ceTh «AHTEPHET»), HEOOXOAMMBIX IJIS OCBOCHHSI IV CHMIINHBI

Ne o/t

HazBanue nunTepHET-pecypca, aipec U PeKNUM JI0CTyma

Bukunenus — cBoboaHast SHIMKIONEAus. [ DaeKkTpoHHbIH pecypc]. URL:

L https://ru.wikipedia.org/wiki (nata obparenus: 02.05.2023).
2 WNudopmannonHas cucremMa «EQrHOE OKHO ToCTyNa K 00pa3oBaTeIbHBIM PeCypcamy.
" |[DnexTponnsiii pecypc]. URL: http://window.edu.ru/ (mara oopamenwust: 02.05.2023).
3 Hayudnast mouckoBasi cucteMa SCIrus, mpeiHa3HaueHHas ISl TIOMCKa HAyYHOH HH(POPMAIHHU B

HAyYHBIX KypHaJIax, IEPCOHATbHBIX CTPAHULIAX YUYEHBIX, CANTOB YHUBEPCUTETOB Ha



https://e.lanbook.com/book/91435
https://e.lanbook.com/book/171520
https://ru.wikipedia.org/wiki
http://window.edu.ru/

QHTJIMIICKOM U PYCCKOM si3bIKax. [Dnekrponubiid pecype]. URL: http://www.scirus.com/ (nata
obpamienns: 02.05.2023).

Crosaps anrmiickoro si3erka Oxford Learner's Dictionaries by Oxford
University Press. [9nekTponnslii pecype]. URL:

> https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
(mata obparnenus: 29.05.2023).
4 Cnosaps anrmiickoro si3eika Macmillan English Dictionary. [ 9aekTpoHHBI#H
" | pecypc]. URL: www.macmillandictionary.com (aara oopamenus: 02.05.2023).
5 CnoBapb aHrmiickoro si3bika Merriam-Webster Dictionaries. [2nekTpoHHbI#
' pecypc]. URL: www.merriam-webster.com (ara oopamenus: 02.05.2023).
Awnrno-pycckuii cioBaps Cambridge Dictionary. [9nexTponnsriii pecypc]. URL:
6. |https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapb/aHrio-pycckuii/ (J1ara oOparieHus:
02.05.2023
Komiexius aHTII0sS3pIYHBIX PECYPCOB U OHJIAHH KypCOB ¢ ayauodaiinamu
7. AudioEnglish. [3nexrponnsiii pecypc]. URL: www.audioenglish.or (nata
obpamenus: 02.05.2023).
Omnaitn matgopma test-english.com ¢ ypokamu, TectaMul U yIIpaKHECHUSMHU.
8. [DnexTponnsiii pecypc]. URL: https://test-english.com/ (naTa oGpareHus:
02.05.2023).
ABTOpPCKHIA CaliT ¢ OECIUIATHBIM KypCOM IPaMMAaTUKH aHTJIMHCKOTO S3bIKa
9. Langformula. [Dnextponssiit pecypc]. URL: http://langformula.ru (nata
obpamenus: 02.05.2023).
HNudopmanmonnsiii mpoekT o Poccun Ha anrnuiickoM sizbike RussiaTrek.org.
10. [Dnextponnsblit pecypc]. URL: https://russiatrek.org (mata ooparieHus:
02.05.2023).
NudopmanmonHo-aHanutuyeckuid pecypce o JJondacce Ha HECKOJIBKHX SI3bIKAX
11. Donbass Insider. [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: https://www.donbass-
insider.com/about-us/ (nata obparmenus: 02.05.2023).
6.3. CpeacrBa odecneyeHHsi 0CBOEHHUs TUCHHUIIHHBI
6.3.1. KomnbloTepHbie 00y4yaonue 1 KOHTPOJIMPYIOIIHE MPOrPaMMbl
Ne | Bun yuebnoro | HanmeHnoBaHue nporpaMMHOIO DymKIA MPOrPAMMHOTO odecneueHHs
/1 3aHATUS oOecrieyeHus KOHTpOIH MOHfI_]I'[a]/;py}O obyuatomas
1 | Tlpakruueckue |Open Office - - +
2 | [paktuyeckue Adobe Reader - - +
3 | Jlekumonnsle, |CrcTeMa JUCTAHIIMOHHOIO + + +
npaktudeckue (00ydenus Moodle



http://www.scirus.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://www.audioenglish.or/
https://test-english.com/
http://langformula.ru/
https://russiatrek.org/
https://www.donbass-insider.com/about-us/
https://www.donbass-insider.com/about-us/

6.3.2. Ayamo- U BHI€ONOCOOHUS
Aynuo- U BUICOTIOCOOHS HE MPEIYCMOTPEHBI.

6.3.3. KoMmnbloTepHble Mpe3eHTAUH Y4eOHBIX KYPCOB
KommnbroTepHblie mpe3eHTali yu4eOHbIX KYPCOB HE IPETyCMOTPEHBI.

7. Onucanue MaTepuaAJIbHO-TEXHUYECKO# 0a3bl, HeO0OXO0IMMOI /IJIA OCYLIEeCTBJIEHUS
00pa3oBaTeJILHOIO MpPoIecca Mo JUCUUILIHHE

HaumenoBanue o6opynoBan-

Ne | HBIX yueOHBIX KAOMHETOB,
[Tepeuens ocHOBHOTO 000pYyA0BaHuUs, IPUOOPOB U MaTEpPUAIOB
/11 | OOBEKTOB JIJIsI TPOBEIICHHUS
3aHATUN
1. |[I-303 — aymuropus gus|Cron-mapta — 13 mr., cTOd OOHOTYMOOBBIM — 1 mIT., CTy’
IIPOBEJEHUS JIEKIMOHHBIX M | MOJYMSTKUM — 1 1IT., CTyn ydyeHH4eckuil — 26 mr., ydeOHo-
MIPAKTUYECKHX 3aHATUH, | METOJMUECKUE MaTepUaIIbl
TPYIIIOBBIX u
VH/IUBUTyaTbHBIX
KOHCYJIbTAllMM,  TEKYILEro
KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaIlH,
CaMOCTOSITENIbHOM paboThI
2. |I'-304 — aymguropus ist| Crom-napta — 13 mr., cTod omXHOTYMOOBBIH — 1 1mT., CTYn
MPOBEJEHUS JIEKIUOHHBIX U |MOJYyMSATKMH — 1 mT., CTyal YydyeHH4eckut — 26 mrT.,
MPAKTUYECKHX 3aHATHUH, | peLUPKYAATOp — 1 WIT., yueOHO-METOANYECKHE MAaTepHAIIbI
TPYITIOBBIX "
MH/IUBUTyaTbHBIX
KOHCYJIbTAllMM,  TEKYILETro
KOHTPOJISL M TPOMEXKYTOUHOM
aTTeCTaIuH,
CaMOCTOSITENILHOM paboThI
3. |I-330 — aymuropuss s [Kommbrorep — 1 mmT., mpunTep — 1 wT., mKkad ams oxexas — 1
IIPOBEICHUS HIT., IWKaQ JUIsl TOKyMEHTOB — | wmT., mkad (manp4yuk) — 4 mr.,
VHAUBHyaIbHbIX aHTpecosb — 6 mrT., Tym6a 3-X aBepHas — 1 1IT., CTOJ yIIIOBOM —
KOHCYJIbTallui u|(l wr., HagcTpoiika ctona — 1 mr., cton 1-TymOo0BBIi- 1 1mT.|

CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI

cToiika (pabouee mecto) — 1 mT., CTyJN MOTYMATKUH - 4 IT.]
yueOHO-METOINYECKUE MaTepHalIbl (B T.4. JJIEKTPOHHbIE)

Linux Ubuntu, Open Office

1 HCpCOHaHLHLIﬁ KOMIIBIOTCP C BBIXOAOM B UHTCPHET




8. MexaucunJInHaApHbIe CBSI3U

IIporoxoa
corjacoBaHus pabouyell NporpamMmmsl ¢ IpYrMMH JUCLUIITIMHAMUI

HanmeHoBaHUe TUCIMILIMHEI,
C KOTOPOH MPOBOIUIIOCH
COTJIacoBaHMe

Kadenpa, c koropoii
MPOBOMIIOCH
COIJIacOBaHKE

ITpennoxenus 06 us-
MEHEHUSX B pabodeit
nporpamme. 3akiItoueHue
00 UTOTax COTIacOBaHUI

[onmucek 3aB. xadenpoit




Jluct usmeHeHuit pabouel mporpaMMbl

Ipunoxenue 1

Homep
W3MEHEHHUSI

Homep
MIPOTOKOJIA
3aceqaHus
kadeapsl U aaTta

CtpaHuipl ¢
W3MEHEHUSAMU

[lepeueHb OTKOppEK-
TUPOBAHHBIX MTYHKTOB

[Toamuce 3aBe-
JTYFOIIIETO
kadeapoii




IIpunoxenue 2

Jluct neproauveckux NpoBepoK padoueit MporpaMMel

JIOIDKHOCTHOE JTUIIO0, TTPO-
BOJIUBIIIEE TTPOBEPKY
®.1.0., 101KHOCTb,

Jlara

[TorpebHOCTH B
KOPPEKTHUPOBKE

[lepeuenp MyHKTOB, CTP.,

paszenoB, TPeOYIOIINX
U3MEHEHUN




IIpunoxenue 3

MUHHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO3MCTBA POCCUNCKOM ®EJEPALINN
®EJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIO/IKETHOE OBPA30OBATEJIbHOE
YUYPEXXIEHWE BBICILIIEI'O OBPA3OBAHUS «JIYTAHCKUI IT'OCYJIAPCTBEHHBIN
ATPAPHBI VHUBEPCUTET UMEHHU K.E. BOPOLLMJIOBA»

®OH/JI ONEHOYHBIX CPEACTB
1o aucruIuinae (Moaynto) MHoCcTpaHHBIH S3bIK

Hamnpasnenue moarorosku 19.03.02 [IpoaykThl MUTaHUS U3 PACTUTEIHLHOTO CHIPHS
Hanpasnennocts (mpo¢uis): TexHonorus xieda, KOHIUTEPCKUX U MaKapOHHBIX
U30CIINHI

YpoBeHb npodeccHoHaIbHOT0 00pa30BaHus: OakataBpuaT

I'ox mavama noarorosku: 2024

Jlyranck, 2024



1. MEPEYEHb KOMIETEHIIUI, COOTHECEHHBIX C UHIUKATOPAMHA JOCTUXEHWUA KOMIIETEHIUI, C YKA3SAHUEM DTAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUS B IPOLIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBI

Kon xontpo- DopMyIUpPOBKa NunukaTopsl Orar (YpoBeHb) [Inanupyemblie Hanmenosanue HanmMeHoBaHME OLIEHOYHOTO CPEACTRA
JIUpyeMon KOHTPOJIUPYEMOM JOCTHKCHUSA OCBOCHUS pe3ybTaThl MoyIeH u (1Im)
KOMIIe- KOMITETCHIINU KOMITETEHIINU KOMITETEHIINU 00y4eHMsI pasnenos
TEHLUH JCIUTLTAHBL
Texymmii IIpomexyrouHas
KOHTPOJIb aTTecTanus
YK-4 Cnocoben YK-4.1. IlepBslii aTan 3HaTh: Monyns 1. Food TecTsl 3auer
OCYIIECTBIISITh I'pamoTHO M sicHO | (TTOPOTOBBIN SI3BIKOBBIE cpeacTBa | Technologies. 3aKpBITOTO THIA | DK3aMeH
JICIIOBYIO CTPOHT YPOBEHB) (mexcudeckue, Monyns 2. Career
KOMMYHUKaLHIO B JAAJIOTUYECKYIO IrpaMMaTHYECKUE, Path in Food
YCTHOU 1 pedb B paMKax donernueckue), Ha | Technologies
MICbMEHHON MEKITNYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX
(dhopmax Ha u hopmupyrorcs u
TOCYJapCTBEHHOM | MEXKYJIBTYPHOT'O COBEPIICHCTBYIOTCS
s3bike Pocculickoil | oOlIeHus Ha 0a30BbIC YMEHUS
Ddenepanyu u HWHOCTPaHHOM TOBOPEHHUS,
WHOCTPAHHOM (BIX) | S3BIKE ayJIupoBaHus,
S3BIKE (aX) YTEHHA U TIHChMA.
Bropoii atan Ymern: Moayns 1. Food Tectbl 3auer
(IpOABMHYTHII OCYILIECTBIISTh Technologies. OTKpBITOrO THIA | JK3aMeH
YPOBEHB) JTNATIOTHIECKOE U Monyns 2. Career | (Bompocsl ajist
MOHOJIOTUYECKOE Path in Food | ompoca)
oO1eHne Technologies
(roBopeHue);
HCIIOTh30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEICTBA
BBIPayKEHUS
OCHOBHBIX

KOMMYHUKAaTHBHO-




Kon xontpo- dopmyTupoBKa Wnpukaropsl Ortan (ypoBeHB) [Tnanupyemsle HaumenoBanune HaumeHoBaHue 01IeHOUYHOTO CpeicTBA
TpyeMon KOHTPOJIMPYEMOH JOCTIKEHUS OCBOEHUS pe3yabTaThl MOJIyJed U (Uiu)
KoMIIe- KOMIIETEHIINU KOMIIETEHIINU KOMITETEHLIUU o0y4eHusI pa3znemnos
TEHIUU JUCLIATUIAHBI
Texkymumii [IpomexyTouHas
KOHTPOJIb aTrecTauus

pedeBbIx (QyHKIHI
IIPY BBICKA3bIBAHUHU
Ha WHOCTPaHHOM
SI3bIKE; TPABUIIBHO (B
paMkax
COOTBETCTBYIOLIETO
KOMMYHUKATHBHO-
JOCTaTOYHOT'O
MUHHMYMa)
odopMIATE pedeBble
BBICKa3bIBAaHHS




Tpetuii sran Baanern: Monyas 1. Food [IpakTnueckue 3auer
(BBICOKHH YpOBEHB) | CLIOCOOHOCTHIO Technologies. 3a1aHus OKk3aMeH
COOTHOCHTh Monyns 2. Career
s3bIKOBBIC cpeactBa | Path  in Food
c KoHKpeTHBIME | Technologies
CHUTYaIUSIMH,
YCIOBHSAMU u
3a1a4aMu
MEXKYJIBTYPHOTO
pPEYeBOrO OOIICHUS;
yYMEHHEM CBOOOJIHO
TI0JIb30BAThCS
HMHOCTPaHHBIM
SI3BIKOM KaK
CPEACTBOM
OOLICHHST; HABBIKAMH
AQHHOTHPOBaHUSI  H
pedepupoBanust  Ha
UHOCTPAHHOM SI3IKE.
YK 4.2 [TepBbiit aTamn 3uare:  Hambonee | Moxayns 1. Food Tectnbr 3auer
JleMoHCcTpHpyeT | (OpOroBbIi pacipocTpaHeHHbIE Technologies. 3aKpBITOrO THMA | DK3aMeH
yMeHHe YPOBEHB) sI3bIKOBBIC cpeacTBa | Momyis 2. Career
OCYILECTBIIATH BBIPKCHUSI Path in Food
JIENOBYIO KOMMYHUKATHBHO- Technologies
pedeBbIx GYHKIUH 1
MEepEenucKy Ha
o0HIeyoTpeOnTETHH
WHOCTPAaHHOM bIC peueBble
SI3BIKE, ¢ IHHIIBL,
HEPEBOJIOB NPUMEHSIEMBbIE B
npoQeccrHoHalb JIENIOBOM  OBLIEHHH;
HBIX TEKCTOB TIPHHIIATT
OpraHu3aImu
Marepuania B
OCHOBHBIX
JIBYSI3bIUHBIX

21




CIIOBapsIX u

CIPYKTYpy
CJIOBApHOM CTAaTbU.

Bropoii atan Ymern: Moayns 1. Food Tectbr 3auer
(IpOIBUHYTHIH WCTIOJIb30BaTh Technologies. OTKPBITOTO TUNIAa | DK3aMeH
YpPOBEHB) ¢opmbl  genoBoro | Moayne 2. Career | (Bompocsl st

MMHUCBMEHHOTO Path in  Food | ompoca)

o0IIeHMs s | Technologies

BBIPKCHUS

Pa3TUYHBIX

KOMMYHHKATHBHBIX

HaMEpEeHUH;  BECTU

JICTIOBYIO MEPEITUCKY

Ha UHOCTPAaHHOM

S3BIKE,

OCYIIECTBIISTh

JIeJIOBOE OOIIICHHE.
Tpetuii sTan Baagers: Monyas 1. Food IIpakTnueckne 3auer
(BBICOKHI YPOBEHB) | CHOCOOHOCTBIO Technologies. 3a7aHus Dk3aMeH

COOTHOCHTB Monayne 2. Career

SI3BIKOBBIE CPEJICTBA
C KOHKPECTHBIMU
CHUTYAIUSIMHU,
YCIOBUSAMH U
3a7a9aMu
MEKKYJIBTYPHOIO
JICTIOBOTO OOIICHUS
HaBbIKaMH YTCHUA,
AHHOTUPOBaHUA )51
pedepupoBaHusi  Ha
HWHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Path in Food

Technologies

22




2. OMUCAHUE IOKA3ATEJIEA 1 KPUTEPUEB OLIEHUBAHWS KOMIIETEHIIUSA
HA PA3JIMYHBIX OTAITAX UX POPMUPOBAHUSA, OIIMCAHUE HIKAJI

OLEHUBAHUA
No /i | HaumenoBanue onienounoro | Kparkas IIpencraBnenue | Kpurepuu [Hkana
cpecTBa XapaKTEPUCTHKA | OLICHOYHOTO OIICHUBAHHUS OLICHUBAHHUS
OLICHOYHOTO CpeICTBa B
CpencTBa ¢doume

1 Tecr Cucrema TectoBble B Ttecte Onenka
CTaHIAPTHU3UPOBA | 3aIAHUS BemmosiHeHo 90- | «Omauuno» (5)
HHBIX 3aJJaHUH, 100% 3ananuii
TTO3BOJITIOIIAS
HU3MEPHTH B tecte OreHKa
YPOBEHB 3HAHUIA. BBITIOJIHEHO «Xopowo» (4)

6oxee 75-89%

3aJaHuN

B tecte OreHka
BhIToTHEHO 60- | «Yooeremsopume
74% 3anmanuit avHo» (3)

B tecte OrneHka
BBITTOJTHEHO «Heyoosenemesopu
MeHee 60% menvho» (2)
3aJaHuNI

Bonpmas gacte | OnieHka
onpeneseHuil He | «Heydosnemsopu
MpPECTABICHA, menvHo» (2)
o0

NPe/ICTaBJICHA C

rpyobIMH

OIMOKaMHL.

2. Omnpoc ®opma paboTel, | Bompocs k [Iponemonctpup | OneHka
KOTOpast omnpocy OBaHBI «Omauuno» (5)
MO3BOJISIECT MpeAnoJiaracMbie
OLICHUTH OTBETHI,

KPyro3op, MPaBUIIBHO
YMEHHE HCTIONIb30BaH
JIOTHYECKH ANMTOPUTM
MIOCTPOUTH OTBET, 000CHOBaHHH BO
yYMEHHE BpeMs
MIPOJIEMOHCTPUPO paccyxIIeHH;
BaTh €CTh JIOTHKA
MOHOJIOTHYECKYFO paccyXIeHHI.
pedb U UHBIC
KOMMYHHKATHBH [ponemonctpup | OneHka
b€ HaBBIKH. OBaHbI «Xopouwiox (4)
VYerHbli onpoc IIPEATOJaracMple
obnamaer OTBETHI; €CTh
OOJBIINIMH JIOTHKA
BO3MOKHOCTSIMU pacCyIeHui, HO
BOCITUTATEIIHFHOTO HETOYHO
BO3/ICHCTBUS, HCTIOJIb30BaH
coznaBast ANTOPUTM
YCIIOBHS JUIS 000CHOBaHHH BO
BpeMs

paccyxaeHui u




HedopMabHOTO

HC BCC OTBCThI

OOLIEeHMS. TIOJIHBIE.
IMponemonctpup | OneHka
OBaHbI «¥Yoosenemsopume
npeanoiaraeMeie | 1bHo» (3)
OTBETHI, HO
HETIPaBHJIBHO
UCIIOJIb30BaH
ITOPUTM
000CHOBaHHI BO
BpeMs
paccyXIeHUH;
OTCYTCTBYET
JIOTHKA
paccyXIeHUMH;
OTBCTHI HE
TIOJIHBIE.
OTBeTHI HE OrneHka
TIPE/ICTAaBIICHBL. «Heyoosenemesopu
menvro» (2)
IIpakTuyeckne 3agaHus Hampasneno Ha | IIpaktuueckue IIponemonctpup | OneHka
OBJIaJICHUE 3a7aHus oBaHO cBOOOHOE | «Omuauunox (5)
METO/IaMH U BJIaJIcHHE
METOJIMKaMU npoheccHoHaNBH
H3ydaeMon O-IIOHATUHHBIM
JIICITUTIIFHBL amrmmapaTom,
Juist perieHust BJIaJICHUC
npeyIaraercs METOJIaMH U
penmThb METOAMKaMHU
KOHKPETHOE JCIUTUTHHBI.
3a/laHue Iloxa3zansl
(curyanuio) 6e3 CIocoOHOCTH
MIPUMEHEHHUST CaMOCTOSATEIEHOT
MaTeMaTH4eCKHUX 0 MBIIUICHUS,
pacueToB. TBOPYECKOH
aKTHBHOCTH.
3aganue

BBIIIOJIHCHO B
IMOJIHOM 00BEME.

IIponemoHcTpUp
OBAHO BJIAJICHUE
podeCCHOHATIBH
O-TIOHSATUHHBIM
anmaparom, Ipu
IIPUMCHCHUN
METOJIOB U
METOJIUK
JTUCIUTLTHHBI
HE3HAYHUTEITLHBIC
HETOYHOCTH,
MOKa3aHbI
crocoOHOCTH
CaMOCTOATEIIFHOT
0 MBIIUICHUS,
TBOPUYECKOU
AKTHBHOCTH.

Onenka
«Xopowo» (4)




3aganue
BBITTOJTHEHO B
ITOJIHOM O0BEME,
HO C HEKOTOPBIMHU

HETOYHOCTSIMH.
Iponemonctpup | Onenka
OBaHO BIAJIcHUE | «Ydosremsopume
npoeccHoHaNBH | 16HO» (3)
O-TIOHSATUHHBIM
amnmapaToM Ha
HU3KOM YPOBHE;
JIOITyCKAIOTCA
OLIMOKH ITpH
MPUMCHCHHUU
METOJIOB U
METOIUK
JTUCITUTLIMHBL
3amganue
BBIMOJIHEHO HE
MIOJTHOCTBIO.
He Ornenka
MPOJIEMOHCTPUPO | «Heydosremsopu
BaHO BIAJICHUE | menavho» (2)
npodeccrHoHaNbH
O-TIOHSATUHHBIM
amrmapaTom,
METOIaMH H
METOIUKAMH
JTUCITUTLIMHBL
3amanue He
BBIITOJTHEHO.
3ayver 3auer Bompocs! k BricraBnsercs «3a4TeHO»
BBICTABJSIETCSL B | 3a4ETy obyuarouemycsl,
pesyrbTate KOTOPBII OCBOMJI
S —— He menee 60%
MIPOTPaMMHOTO
HUTOTOB TEKYIIETO Mareprana
KOHTpOJIsI. 3auer JTUCITHTLIHBL
B ¢bopme
HUTOTOBOTO OO6yyaromuiics «He 3auteHo»
KOHTPOJISL OCBOWJI MEHEe
MIPOBOIUTCS IS 60%
N — MPOrPaMMHOTO
MaTepuaia
KOTOpBIC He JTICIIUTLIHHBL.
CIIPaBHJINCH c
YaCThIO 3aJIaHUN
TEKYIIIEro
KOHTPOJIS
IK3amMeH KonTpomsHoe Bompocsr k [Tokazano 3nanue | OneHka
MEpOTIPHSATHE, JK3aMCHY Teopuu Bompoca, | «Omauunoy (5)
KOTOpO€ MOHSATUIHO-
MIPOBOJIUTCS TIO TEPMHUHOJIOTHYEC
OKOHYaHUHU KOTO armapaTa

JUCIIUITIINHBI,




N3yUuCHU
JUCHUIIIINHBI.

yMeHHe
aHaNM3MPOBATh
po0emy,
COJEPIKATENbHO U
CTHJINCTUYECKH
IPaMOTHO
n3/1arath CyTh
BOIIPOCA;
I1y00KO
MIOHUMATh
MaTepHa;
BIIaJICHHE
aHaINTUIECKUM
crocobom
W3JI0KEHUS
BOIIpOCA,
HAy4YHBIX UJEH;
HaBBIKAMH
apryMeHTaluH 1
aHanmm3a (akToB,
COOBITHIA,
SIBJICHUH,
MIPOLIECCOB.

BricraBnsercs
o0yyJaroremycs,
IOJTHO, TIOZAPOOHO
U TPAMOTHO
OTBETHUBIIIEMY Ha
BOTIPOCHI OmIIeTa
U BOIIPOCHI
9K3aMEHATOPA.

Iloka3ano 3Hanue
OCHOBHBIX
TEOPETHYECKUX
MOJIOKEHMIA
BOMPOCA; yMEHHE
aHaIIM3UPOBaTh
sIBIICHHS, (PAKTHI,
IEUCTBUS B
paMKax BOIIPOCa;
co/IepKaTelbHO U
CTUIIMCTHYECKU
TPaMOTHO
u3JaraTh CyTh
BOIpOCa, HO
HMEET MECTO
HEIOCTATOYHAS
IOJIHOTA OTBETOB
10 M3JIaraeMOMY
BOTIPOCY.
[IponemoncTpup
OBAaHO BJIaJICHHE
AHAJIMTHYECKUM
CI1IocoooM
H3II0KEHHS
BOIIpOCa U
HaBBIKAMH
apryMeHTaluH.

Orenka
«Xopowo» (4)




BricraBasercs
o0ydatroremycs,
MOJIHOCTBIO
OTBETHBILIEMY Ha
BOTIPOCHI Omiera
¥ BOTIPOCHI
SK3aMeHaTopa, HO
JIOMTYCTUBIIEMY
MpH OTBETaX
HE3HAYNTEIbHbBIC
OIIMOKH,
YKa3bIBAOIIIIE HA
HaJIH4He
HECHCTEMHOCTH U
npo0esioB B
3HAHUSIX.

IToka3zano 3HaHue
TEOpUH BOIIPOCa
(parmeHTapHO
(menonHoTa
W3II0KCHUS
“HpOpMAIHH;
OIIEpHPOBAHHE
TIOHATHSAMH Ha
OBITOBOM
YpOBHE); YMCHHE
BBIJICJIUTh
TJIaBHOE,
copmynrpoBarth
BBIBO/IBI,
MOKa3aTh CBSI3b B
HOCTPOSHHUU
OTBETa HE
NPOAEMOHCTPHPO
BaHo. Biagenue
AQHAINTHYECKAM
crocobom
W3JI0KECHUS
BOIIpOCa U
BIIaJICHHE
HaBbIKaMH
apryMEHTALlUH He

MPOIEMOHCTPHPO
BaHO.

OO0yyaromuiics
JIOTTYCTHII
CYILIECTBEHHbIE
OLIMOKY NpH
OTBETax Ha
BOIPOCHI
OmeToB u
BOIIPOCHI
9K3aMeHaTopa.

OrneHka
«¥Yooseremsopume
avHo» (3)




3HaHUe OneHka
MOHATHHHOTO «Heyoosnemeopu
ammapara, TCOpHu | meavHo» (2)
BOIIpOCa, HE
MPOAEMOHCTPHPO
BaHO; YMCHHE
aHaIN3NPOBATh
yaeOHBIN
Marepual He
MPOZEMOHCTPHPO
BaHO; BJIaJICHNE
aHaIUTUIECKUM
crocobom
W3JI0KEHUS
BOIpOCa U
BIIaJICHHE
HaBBIKAMH
apryMEHTaluH He
MIPOZEMOHCTPHPO
BaHO.
OO6yuaromuiics
HE OTBETHII Ha
OJIVH WJIH 1IBa
BoTpoca Omiera
u
JIOTIOJTHUTEJIbHBIC
BOIIPOCHI
9K3aMEHATOpA.

3. THITIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AIAHUSA UJIN UHBIE MATEPUAJIBI,
HEOBXOJUMBIE JIJISI ONEHKHW 3HAHW, YMEHU, HABBIKOB U (MJIN)
OIIBITA JEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUX 3TAIIBI ®OPMUPOBAHUA
KOMIIETEHIIUH B TPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJIbHOM
ITPOI'PAMMBI

OneHo4HbIe cpeacrea AJisi IPOBECACHUA TCKYIIEI0 KOHTPOJIsA

Texkynuil KOHTpOJIb OCYIIECTBJISETCS IPENoAaBaTeIeM JUCUUIUIMHBI IPH IPOBEICHHUU
3aHATUN B (hOpME TECTOBBIX 3a/laHUM, YCTHOT'O OMpOca U MPAKTUUYECKUX 3aaHH.

YK-4. Cnioco0eH ocymecTBJIATh A€JOBYI0 KOMMYHMKALMIO B YCTHON M NMHCbMEHHOM
(¢popmax Ha rocynapcrBeHHoOM s3bike Poccniickoii @egepannu 1 MHOCTPAHHOM (BIX) A3bIKE

(ax)

YK-4.1. 'paMOTHO M SICHO CTPOHUT AUAJOTHYECKYI0 pedYb B PAMKAX MEKJINYHOCTHOIO
U MEKKYJIbTYPHOI'0 001IIEHHS] HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

ITepBrlii 3Tan (MOPOroBoOi YpoBeHb) — MOKa3bIBaeT C(POPMHUPOBAHHOCTH MOKA3aTeJIsl
KOMIIETCHIIMM  <«3HATb»: fA3BbIKOBbIEe CpeacTBa  (JIEKCHMYeCKHe, IPaMMaTHYeCKHue,
(oHeTHUECKHE), HA OCHOBE KOTOPBIX (P)OPMHUPYIOTCH U COBEPUICHCTBYIOTCS 0a30BbIe YMEHUS
rOBOPEHHS, Ay IMPOBAHMS, YTEHUS U MUCbMA.



TecToBBIE 3alaHUA 3AKPLITOI0 THIIA
Choose the right words to fill in the blanks:
1. Lugansk Voroshilov State Agrarian University in 1921.
a) has founded,;
6) founded,;
B) was founded;
r) is founded.
2. The main branches of food industry in Donbass are:
a) textile, chemical and computer industries;
0) egg industry, baling industry, mining;
B) egg industry, meat packing, dairy products industry, baking industry, confectionary industry;
r) tobacco, wine-making and fish-proceeding industries
3. The main branch of animal husbandry in Great Britain is
a) poultry-breeding;
0) rabbit-breeding;
B) sheep-breeding;
r) horse-breeding
4. Bread and bakery products are known to be because of mold growth.
a) perishable;
0) nutritious;
B) soluble;
r) fresh.
5. After the University | want to work as a food technologist.
a) graduated from;
0) graduating from;
B) graduate from;

r) to graduate from.
Kiroun

1. B

2. B

3. B

4. a

5 0

Bropoii 3Tanm (NpOABHHYTBHIM YPOBeHb) — IOKa3biBaeT C(GOPMHPOBAHHOCTH

NMOKAa3aTeJIs1 KOMIETEHIHH «YMeThb»: OCYyUIeCTBJSATh AHAJOrHYecKoe U MOHOJIOTHYecKoe
o0meHne (roBopeHHe), HCIOJb30BATH SI3BIKOBbIE CpPeICTBa BbIPAKEHHUS! OCHOBHBIX
KOMMYHUKATHBHO-peYeBbIX (YHKIUH 0NPH BBICKAa3bIBAHMU HAa HMHOCTPAHHOM fI3bIKe,
NPaBWIBHO (B PaMKax COOTBETCTBYKOINEI0 KOMMYHHUKATHBHO-0CTATOYHOI0 MMHHMMYMA)
0OpMIAITH peYeBble BLICKA3bIBAHH.

3ajaHust OTKPHITOrO THIIA (BOMPOCHI VISl ONPOCA):




1. What University do you study at? What is your faculty?
2. What is your future speciality?
3. Is the distribution of nutrients within the wheat grain uniform?

4. What do we call the practice or science of farming, including cultivating the soil to grow crops
and rear animals?

5. What are the most important branches of animal husbandry in Donbass?

Kimroun

1. | I study at Lugansk Voroshilov State Agrarian University. My faculty is Food
Technologies faculty.

2. | My future speciality is Plant Food Products.

3. | No, it is not uniform.

4. | Itis called agriculture.

5. | The most important branches of animal husbandry in Donbass are dual-purpose cattle
breeding, pig breeding, poultry breeding.

Tpernii 3Tan (BBHICOKMII YpOBeHb) — NMOKa3bIBaeT C(POPMHUPOBAHHOCTH INMOKA3ATEJs
KOMIIETEHIIUH «BJIAETh»: CIIOCOOHOCTBHIO COOTHOCHTD A3bIKOBbIE CPE/ICTBA ¢ KOHKPETHBIMH
CUTYAUHMSAMH, YCJIOBHSIMH M 33Ja4YaMHM MEKKYJbTYPHOIO pe4eBOro OOILIEeHHUsi, YMEHHEM
cBO0O/JHO MOJIb30BATHCA HHOCTPAHHBIM AI3BIKOM KaK CPeACTBOM O0IIeHHUS.

HpaKanecxue 3aJaHUuA:
1. Put the words into the correct order to form full sentences.
1. roots; amount of; need; the right; Tomato; water.
2. clay; aeration; Dense; prevents.
3. dig; to irrigate; Many; ditches; farmers; crops.
4. requires; sun; Quinoa; full.
5. particles; to hold; water; Sand; are loose; enough.

Kitroun

1. Tomato roots need the right amount of water.

2. Dense clay prevents aeration.

3. Many farmers dig ditches to irrigate crops.




4. Quinoa requires full sun.

5. Sand particles are loose to hold enough water.

2. Open the brackets using the necessary verb forms. Pay attention to the Passive Voice.

1. A food technologist must (to have) a broad knowledge of scientific and
engineering principles. 2. | shall bake a cake, if my mom (to buy) flour. 3. She (to
toast) bread for breakfast yesterday. 4. Selective breeding (to change) the appearance of
many breeds. 5. Agriculture __ (to remain) the main source of providing the population with
food. 6. Raw fruits and vegetables shall be thoroughly washed with potable water before
(to be served). 7. Malnutrition may (to cause) by a lack of some nutrients in the diet.

Kroun

1. A food technologist must have a broad knowledge of scientific and engineering
principles.

2. I shall bake a cake, if my mom buys flour.

3. She toasted bread for breakfast yesterday.

4. Selective breeding has changed the appearance of many breeds.

5. Agriculture remains the main source of providing the population with food.

6. Raw fruits and vegetables shall be thoroughly washed with potable water before
being served.

7 Malnutrition may be caused by a lack of some nutrients in the diet.

3. Choose the necessary word from the table and put it in the sentence.

improve, microbiology, products, quality, development,
produce, standards, beverages

Food technologists develop and (1) existing food products and set (2) for
producing, packaging and marketing food. They use chemistry, (3), engineering and other
scientific methods to study the process of food deterioration. A technologist of food 4
may specialize in fields such as meat, dairy, seafood, cereal products, confectionery, snack foods,

(5) and minimally processed fresh produce. They may also work in areas such as marketing

and management, production supervision, __ (6) control, research and (7) or food
standards and regulation. Food technologists research new food and beverage products and
develop ways to (8) and improve the quality of these products.

Kiroun

1. improve




2. standards

3. microbiology
4. products

5. beverages

6. quality

7. development
8. produce

4. Choose the necessary prepositions to complete the dialogue.
TT: Totaltours Travel Agency, can | help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire (about/ of) flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying ___ (on/in)?

J.Ridley: Out ___ (from/ on) Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover ___(by/ at) Detroit, you'll need
to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful ___ (about/ of)
the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do | need to apply __ (for/ with) a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You just need a
passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatment to go (in/ to) the States?
TT: Not at all, however | would suggest that you take traveller's cheques. It's very difficult to
change money in the smaller towns in the States, but even (in/ at) the supermarkets accept

traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do | have to take out insurance?

TT: There's no need ___(about/ for) insurance if you are travelling Business Class. For an Apex
flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight ___ (to/ at) San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport __ (on/ at) 10.15 am. You'll need to check in one hour before
departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets ___ (on/ to) my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure. Could you
give me your credit card number, and your address?

Kiroun

1. TT: Totaltours Travel Agency, can | help you?




J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire about flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying on?

J.Ridley: Out on Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the
flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover at Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful
of the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do | need to apply for a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You
just need a passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatment to go to the States?
TT: Not at all, however | would suggest that you take traveller's cheques. It's very
difficult to change money in the smaller towns in the States, but even in the
supermarkets accept traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do | have to take out insurance?

TT: There's no need for insurance if you are travelling Business Class. For an Apex
flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight to San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport at 10.15 am. You'll need to check in one hor
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets to my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure.
Could you give me your credit card number, and your address.

5. Listen to the text and fill in the gaps choosing the right variant.
My Future Career

Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you going
to do when you finish school? It is never too early or late to start (think/thinking) about
your future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If you do,
this is a good sign, because they __ (shall/will) guide you to your future profession. In today’s
world, your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean
(freetrader/freelancer) is a person who works at home or wherever they want, doing work for their
clients. The clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a certain
(date/data). As long as the job is getting done, freelancers can choose where and when to work.
They can even work at night, or spend a week not working at all, it depends only __ (from/on)
them. Also, there are a lot of jobs that require creativity. For example, you can become a DJ, a
musician, or an actor. These professions might (acquire/require) a great deal of training,
practice and probably some talent.

Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill the

needs of society, although running a business is a lot of (responsibility/possibility). A lot
of people depend on an entrepreneur including their (employers/employees), partners and
clients. Many people enjoy (working/to work) in more traditional industries. If you love

baking pastry or taking care of animals, you should follow your real passion. It is up to you what
occupation to choose.



In conclusion, 1 would like to say that (loosing/choosing) your future career is not
easy but it is surely rewarding to do something you love.
From Langformula. An English Learner’s Blog

Kimroun

1. Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you
going to do when you finish school? It is never too early or late to start thinking about
your future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If
you do, this is a good sign, because they will guide you to your future profession. In
today’s world, your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean
freelancer is a person who works at home or wherever they want, doing doing work for
their clients. The clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a
certain date. As long as the job is getting done, freelancers can choose where and when
to work. They can even work at night, or spend a week not working at all, it depends only
on them. Also, there are a lot of jobs that require creativity. For example, you can become
a DJ, a musician, or an actor. These professions might require a great deal of training,
practice and probably some talent.

Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill
the needs of society, although running a business is a lot of responsibility. A lot of people
depend on an entrepreneur including their employees, partners and clients. Many people
enjoy working in more traditional industries. If you love baking pastry or taking care of
animals, you should follow your real passion. It is up to you what occupation to choose.

In conclusion, 1 would like to say that choosing your future career is not easy but it
is surely rewarding to do something you love.

YK-4. Cnoco6eH ocymecTBIATh 1eJ10BYI0 KOMMYHUKALMIO B YCTHOW U NMUCbMEHHOM
(¢popmax Ha rocynapcrBeHHoM s3bike Poccniickoii Pegepannu 1 HHOCTPAHHOM (BIX) A3bIKE

(ax)

VYK-4.2. [leMOHCTpUpYeT YyMeHHe OCYUIECTBJISATH [I€JOBYH) MepPenucKy Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKe, IePeBOA0B NPodecCHOHAIBHBIX TEKCTOB

IlepBbIii 3Tan (MOPOroBoi ypoBeHb) — MOKA3bIBAeT C(POPMUPOBAHHOCTDL MOKA3aTeNs
KOMIIETEHIIUN «3HATh»: HauOojiee PacnpocTpaHeHHbIe SI3bIKOBbIE€ CPeICTBA BbIPAKEeHUs!
KOMMYHUKATUBHO-pPeYeBbIX (yHKIUIT M 00meynoTrpedOuTe/ibHbIC pedeBble eIUHUIBI,
HIUOMbI, NIPUMECHSAECMBIC B /1€JIOBOM oﬁme}mn; INPpUHIOMIT OpraHU3alMM MaTepua/ia B
OCHOBHBIX JIBYSI3bIYHBIX CJI0BAPSAX U CTPYKTYPY CJI0BAPHOU CTATHU.

TecToBBIE 3a/IaHU4 3aKPbITOI0 THIIA

1. Consult the dictionary to choose the right word by its transcription.

[1mplord)]

a) employ;

0) employer,;

B) employee;

r) implore.
2. Choose the right variant of translation.

cyO/TMMAalMOHHAS CYLIKA

a) drying loss;

0) dehydration;

B) freeze drying;



r) pickling.
3. Choose the right variant of translation of the following idiom:
a piece of cake
a) OecropsI0K, epyHIa;
0) 4TO-TO OECIIONIEe3HOE;
B) KaK JIBaK/IbI JIBa, rapa MyCTsIKOB;
T') yAa4HbIE IIaHC.
4. What is the term for the heat-treatment process that destroys pathogenic microorganisms in
certain goods and beverages?
a) fermentation;
©0) dehydration;
B) pasteurization;
r) aeration.
5. Food preservation the growth of pathogens
a) contaminates;
0) prevents;
B) increases;

r) Improves.
Kiroun

1. 0
2. B
3. B
4, B
5 0
Bropoii 3Tanm (NpOABHHYTBHIH YPOBeHb) — TMOKa3biBaeT CGOPMHPOBAHHOCTH

nmoxKkasaTrejss KOMIICTCHIHHUU «YMETbH»: HCIO0JbB30BaTh (l)OprI aeJJO0BOro ImnUCbLMEHHOI'O
06meﬂnﬂ AJISt BBIPAXKCHHUSA Pa3JIUYHbBIX KOMMYHHUKATHBHBIX HaMepeHI/If/i; BECTH 1€JIOBYIO
NEPENUCKY HA HHOCTPAHHOM HA3BIKE, OCYLIECCTBJIATD A€J10BOEC oﬁmenne.
3aaHusi OTKPBITOrO0 THIIA (BONPOCHI /ISl OIIPOCa):
1. Do we use shortenings (can't, mustn't, won't) in formal letters?
2. What are the major elements of a business letter?
3. Name the main kinds of letters included into business correspondence?
4. Read the following date correctly.

25.09.2022

5. What does it mean when near the signature there are two letters "p.p." (per pro)?



Kimroun

1. No, no shortenings should be used in formal letters.

2. A business letter is composed of the following elements: heading, date, address,
salutation text, subscription.

3. Business letters include all kinds of commercial letters, inquiries, replies to
inquiries, Letters of Credit, invoices, Bills of Lading, Bills of Exchange or drafts,
letter of insurance, explanatory letters, orders, letters of packing, letters of
shipment, letters of delivery, offers, letters of complaint, etc.

4. The twenty-fifth of September twenty twenty-two

5. If near the signature there are two letters "p.p." (per pro) it means that the letter is
"by warrant'.'

Tperuii 3ran (BbICOKMHA YPOBEeHb) — IMOKa3bIBaeT C(POPMHUPOBAHHOCTH NMOKAa3aTeJs
KOMIIETEHIIUH «BJIAJETh»: CHOCOOHOCTHI0 COOTHOCHTH A3bIKOBBIE CPEACTBA C KOHKPETHBIMH
CUTYAIUSIMH, YCJIOBUSMH H 331a4aMU MEKKYJIbTYPHOI'O /1€JI0BOT0 O0IEeHNsI, HABBIKAMH
YTeHHsl, AHHOTHPOBAHUS U pedepuPOBAHNSI HA HHOCTPAHHOM fI3bIKeE.

[IpakTnyeckue 3aganus:

1. You are a student now. In order to have discounts for your travelling home and back to
the University you may receive the International Student’s card. Fill in the international
Student’s Card

International Student’s Card Application
Card serial number: 12 0000 4567882

First name:
Last name:
Place of study:
Mobile:
Email:
Address:

Nationality:
Date of Birth:

I declare the information provided is full and correct.

Cardholder signature:

Date:
Your card will be issued within 30 days of the application date and will be sent to your home address.




Kimroun

International Student’s Card Application
Card serial number: 12 0000 4567882

First name: Anna
Last name: Ivanova
Place of study: Lugansk Voroshilov State Agrarian University
Mobile; +7-5959-123-45-67
Email: annaivanova@abc.com
Address: 12 Sadovaya St, flt 2

LUGANSK

291001

Russia
Nationality: Russian
Date of Birth: 25.07.2005

| declare the information provided is full and correct.
Cardholder signature:
Date: 05.09.2023
Your card will be issued within 30 days of the application date and will be sent to your home address.

2. Fill in the blanks with the words and word combinations from the table below to complete

the dialogue.

regarding have an opening sounds great meet this advisor
business plan schedul

Secretary: Spires Financial Advisory. How can | help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make an
appointment to :

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment .

Caller: I'd like to revise our . We're considering taking on some new products.
Secretary: That's great! We on Friday the fourth at eleven a.m. Does that work for
you?
Caller: Friday morning . Thank you!
Secretary: Great. I'll put it on the
Kiroun

1. Secretary: Spires Financial Advisory. How can | help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make
an appointment to meet this advisor.

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment regarding.

Caller: I'd like to revise our business plan. We're considering taking on some new
products.



mailto:annaivanova@abc.com

Secretary: That's great! We have an opening on Friday the fourth at eleven a.m.
Does that work for you?

Caller: Friday morning sounds great. Thank you!

Secretary: Great. I'll put it on the schedule.

3. Put the clichés from the list below into the right column.

in conclusion; first of all; in my opinion; to begin with; | think; to conclude; firstly; | suppose;
to sum it up; first and foremost; | may say; | should note that; to my mind; to start with; in my
view; finally; as I see it; for my part; lastly; from my standpoint; personally

introducing the information | expressing personal opinion  summarizing the information

Kiroun

introducing the information | expressing personal opinion summarizing the
information

first of all; to begin with; firstly; [in- my opinion; 1 think; I}in conclusion; to conclude; to
first and foremost; to start with |suppose; | may say; | should sum it up; finally; lastly

note that; to my mind; in my
view; as | see it; for my part;
from my standpoint;
personally

4. Read and translate the text. Complete the vocabulary to the text.
PROTEINS, FATS AND CARBOHYDRATES

Proteins, fats and carbohydrates are known to be the most essential nutrients in the diet.
Proteins in human diet can be obtained from both animal and vegetable sources, the most important
being meat, eggs, fish, cereals, legumes, seeds and nuts. In general, foods obtained from animals
contain more protein than foods obtained from plants, although some vegetable materials such as
soya beans have a high protein content. All proteins also contain nitrogen and some contain sulphur
and phosphorus. When foods are eaten the proteins are digested by hydrolytic enzymes and are
absorbed into the bloodstream as amino acids.

Fats are also the necessary component of living tissues and essential in human nutrition.
They supply a major portion of man's energy, giving more than twice as much energy as proteins
and carbohydrates. The natural foods which contribute the largest amounts of fats to our diet are
the animal products — meat, dairy products, eggs, fish and seafood. Fruits and vegetables contain
little quantity of fat (between 0.1 and 1 per cent). But some of them are rich sources of fats. Thus,
a ripe olive contains about 20 % of fat.

Carbohydrates supply a major portion of man's energy and are primary derived from plant
materials, e.g. cereals, vegetables and fruits. These substances accomplish a number of functions
in the body. They are oxydized in the cells, are broken down in a series of reactions and energy is
released when this takes place. Any excess of carbohydrates is converted into fat that is stored



mainly in the liver and all over the body.

proteins

fats

Yrii€eBOAbI

to digest

npoBepsieMas CTpyKTypa

released energy

natural foods

Kiroun
proteins Oenku
fats JKUPBI
carbohydrates YIIICBOJIBI
hydrolytic enzymes THIPOITUTUIECKUE (PEPMEHTEHI
to digest nepeBapuBaTh
released energy BBICBOOOKTaeMast SHEPTHSI
natural foods MPUPOJIHBIE IPOAYKTHI

5. Complete an annotation to the following text.
Cereals

Cereal grains are a major component of man's diet throughout the world. Wheat in the form
of bread, flour, cakes, biscuits together with other cereals provides more than a quarter of the total
energy, protein, carbohydrate and iron in the average diet. Cereals also make a substantial
contribution to the intake of many other nutrients, particularly calcium, niacin, thiamin and dietary
fibre. The distribution of nutrients within the wheat grain is not uniform. The concentration of
protein, minerals and vitamins is higher in the germ and outer layers of grain. Thus, when wheat
is milled to produce white flour, a proportion of the nutrients and dietary fibre is discarded with
the bran and germ. Similar losses of minerals and vitamins occur in the milling of rice. As a rule
we use wholemeal, brown and white flours. The composition of each of these flours varies. In
general wholemeal flour contains somewhat greater amounts of most minerals and cereal vitamins,
particularly of the B-group. But it has little calcium. Wholemeal flour also contains more dietary



fibre and phytic acid than brown or white flour. However, apart from the fibre content, nutritional
differences between wholemeal and the brown and white flours are not of great significance in a
mixed diet. To make a large loaf of good quality, flours should contain sufficient gluten.

ANNOTATION
The text is headlined as . As the title implies the text describes the cereals
which make a substantial contribution to the intake of many other nutrients. Firstly, it is reported
that within the wheat grain is not uniform. Consequently is higher

in the germ and outer layers of grain. It is observed that wholemeal, brown and white flours are
most widely used. The author emphasizes that, apart from the fibre content,

between wholemeal and the brown and white flours are not of great significance in a mixed diet.
In conclusion it is noted that to make a large loaf of good quality, flours should contain

1. [Tpumep aHHOTALIUU

The text is headlined as “Cereals”. As the title implies the text describes the cereals
which make a substantial contribution to the intake of many other nutrients. Firstly,
it is reported that the distribution of nutrients within the wheat grain is not uniform.
Consequently the concentration of protein, minerals and vitamins is higher in the
germ and outer layers of grain. It is observed that wholemeal, brown and white flours
are most widely used. The author emphasizes that, apart from the fibre content,
nutritional differences between wholemeal and the brown and white flours are not
of great significance in a mixed diet. In conclusion it is noted that to make a large
loaf of good quality, flours should contain sufficient gluten.

OHeHO‘IHbIe cpeacrea AJisi IPOBEACHUA HpOMe)l(yTO‘IHOﬁ arrecralmmu
[TpomexyTouHas aTTecTanus IpoBOIUTCs B popme ycTHOTO 3aueTa (1 ceMecTp) U yCTHOTO
sK3aMeHa (2 cemecTp).
Bonpocsi st 3a4era (1 cemectp)
CI/ITyaI_II/IOHHLIe 3aJa4n.

1. Imagine you are being interviewed by a journalist of a radio programme for students. Tell
about your student's life. Touch on your daily routine, interests and hobbies, favourite subjects,
future career, etc.

2. A delegation of students and teachers from Moscow University are on a visit to your
university. You are asked to tell the guests about it.

3. You are a representative of your faculty at the scientific student conference. Tell about the
main aspects of the bread-making technology.

BOHpOCLI 10 rpaMMaTHKe:

1. Rules of Reading. Phonetic Transcription.

2. The Article. Definite and Indefinite Articles.

3. The Sentence. Declarative and Interrogative Sentences. Question Types.
4. The System of Verb Tenses.

5. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.



6. Present Participle.

7. Continuous Tenses Group in Active Voice.
8. Past Participle.

9. Perfect Tenses Group in Active Voice.

10. Active and Passive Voice.

Bonipocs! uisi 3k3ameHa (2 cemecTp)
CopepxaHne dK3aMeHa:

1. Usyyaromiee yTeHHE, MEPEBOJ TEKCTa MO CHEIMAIBLHOCTH ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
PYCCKHIA SI3BIK CO CIIOBApPEM, COCTABIICHUE aHHOTAIMK K TeKCTy. Bpemst BoimosiHeHus: — 30 MUHYT.
dopma TPOBEpPKHM — YTEHHWE YacTH TEKCTa BCIYX, MPOBEpPKa IMOATOTOBICHHOTO IEpPEeBOAa U
AHHOTAI[MH.

2. Hammmcanwe nemoBoro micepMa.

3. Mononoru4eckoe BbICKa3bIBaHUE U Oece/ia C 9K3aMEHATOPOM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0
OJIHOM M3 MPEI0KEHHBIX TEM.

Y CTHBIE TEMBI:

1. My Student Life.

2. My University.

3. Agriculture of Our Region.
4. Agriculture in Great Britain.
5. Food Technologies.

6. My Future Profession.

Bormpocs! o rpammaruke:

. Rules of Reading. Phonetic Transcription. The Article. Definite and Indefinite Articles.
. The Sentence. Types of Sentences. Question Types.

. Indefinite Tenses Group.

. Continuous Tenses Group in Active Voice. Present Participle.

. Perfect Tenses Group in Active Voice. Past Participle.

. Active and Passive Voice.

. Future Tenses Group.

9. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

10. Directed and reported speech. Sequence of Tenses.

11. The Category of Mood. Conditional Mood. Imperative Mood.
12. The Infinitive. The Complex Object. The Complex Subject.

O NOOOTWN -



METOAUYECKHE MATEPHAJIbI, ONPEAEJISIOIIUE ITPOUENY PbI
OINEHUBAHMUS 3HAHUU, YMEHUU, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
AEATEJBHOCTH

Texkymmii KOHTPOJIb
TecTupoBaHue JIs1 TPOBEICHUS TEKYIEr0 KOHTPOJIS MPOBOJAUTCS B MUCbMEHHOW (opme
WJIH C IOMOIIBIO JTUCTAHITMOHHOTO 00y4ueHus. CpeHee BpeMs BBIMOTHEHHS TECTOBBIX 3aaanuii 30
MuHYT. TectupoBanue BkiItodaeT 20 3agaHuii MHOKECTBEHHOTO BHIOOpA ¢ OJHUM IPaBUIBLHBIM
orBeToM. KomdecTBo BapuaHTOB OTBETOB sl 3amanuii — 3-4. CTyneHTy Heo0X0IuMO BhIOpaTh
cpeau MpeIoKEHHBIX BApUAHTOB OTBETOB OJIUH MPABUIILHBINA OTBET.

Onpoc Kak CpeACTBO TEKYIIEro KOHTPOJIA MPOBOAUTCS B (OpMe YCTHBIX OTBETOB Ha
Borpochl. CTyIEHT OTBEUYAET Ha MOCTABJICHHBIN BOIIPOC Cpa3y, BpeMsl Ha MOATOTOBKY K OTBETY HE
MPEIOCTABIISICTCS.

[IpakTuueckue 3amaHusi KaKk CPEACTBO TEKYIIErO0 KOHTPOJISI MPOBOASTCS B YCTHOM H
nuceMeHHON (opme. CTyaeHTy BblnaeTcsi 3aganue u mnpenocrasisercs 10-20 MuHyT Ui
MOATOTOBKU K OTBETY.

HTorosas arrecranus

3adeT NPOBOJUTCA MyTEM IOJIBEICHHS UTOTOB M0 pe3yJbTaTaM TEKYIIETro KOHTpouisi. Eciu
CTYJIEHT HE CHPaBWICA C YacThlO 3aJaHMM TEKYUIEro KOHTPOJs, €My MNpeaoCTaBIsAeTCs
BO3MOXXHOCTh CAaThb 3a4CT HAa HUTOT'OBOM KOHTpOJII)HOM MepOHpI/ISITI/II/I B (1)0pM€ BBIITOJIHCHUS
MPAKTUYECKUX 3aJJaHUI.

DK3aMeH MTPOBOIUTCS B YCTHOU hopMe, U3 IK3aMEHAIIMOHHBIX BOITPOCOB COCTABIIICTCS 25
SK3aMEHAIIMOHHBIX OmnetoB. Kaxnaplii OWIET COCTOMT U3 TpexX BOIMPocoB. KoMruiekT
OK3aMCHAIITMOHHBIX 6I/IJ'ICTOB HpCI[CTaBJ'IeH B y‘~I€6HO-MeTOI[I/I‘IeCKOM KOMIIJICKCE TUCHUIIJIINHEI. Ha
MOATOTOBKY K OTBETY MPEAOCTABISIETCS 45 MUHYT.



